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Hpeamer. CarnacHocr 3a paTHHKALMjy MPOTOKOJIA, TPAKH Ce

Y cknany ca wiaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/bydUBarmba "
M3BpUIaBaka MelyHaponHux yrosopa ("Ci. rnacuuk BuX", 6p 29/00 u 32/13),
JOCTaBJ/baMO BaM pajii [aBata CarjiaCHOCTH 3a paTHQUKAIH]y:

IIpoTokon o Haummy pasmjeHe unadopMaumja M mnogaraka n3mely
/ApkaBHe peryjiaTopHe areHIMje 3a pagHjanUoOHy H  HYKJCapHY
6e30jeanoct bocne n Xepueropune u JpxasHor 3aBoaa 3a pagHoJIOMIKY H
HyKjJeapHy Ge30jenvoct Penybiuke Xpeatéxe. IpoTokos je nornmucao r.
Emup Jusgapesuh, aupextop /Ip)kaBHe peryjaTtopHe areHunsje 3a
pagujauuoHy u ny.nepaﬂy G6es6jeanoct buX, 09. jyaa 2013. roaune y
3arpe6y.. :

bynyhu na je JpxaBHa peryiaTopHa areHnuja 3a paidjallHOHy M
HykneapHy Oes0jenHoct buX HamnexHa 3a mnpoBoheme IIOCTYIKA 33
3aKJbyYHBabe OBOT IPOTOKOIIA, MONIHMMO BacC Ja Ha CACTAHKE BAlMX KOMHCH],
OMHOCHO cjennuue oma, mopen npencrasuuka Ilpeacjemnumrsa BuX, kao
npeajaraya, mo30BeTe U NpeAcTaBHMKAa MUHHCTAPCTBA KOjH 3aCTYMHULKMMA,
OIHOCHO /IeNieraTHMa MOXe JaTH CBe NoTpebHe HH(OopMauyje 0 IPOTOKOITY.

C nomroBameM,




BOSNA 1 HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

BOCHA U XEPUEIOBHUHA

MusucTApCTBO HHOCTPAHUX NOCIOBA

MFA-BA-MPP PREGSS EDNI STV
Broj: 08/1-21-05-5-35612/13 PSR ke
Datum’ 18.10.2013.godine e - L8 0= 0. 20,
S R W
. . ] . 51 | 3481
PREDSJEDNISTVO BOSNE 1 HERCEGOVINE et . Apvbi

SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o natinu razmjene informacija i
podataka izmedu Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost Bosne i Hercegovine i Drzavnog zavoda za radiolosku i
nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Protokola o nainu
razmjene informacija i podataka izmedu DrZavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine i Drzavnog zavoda za radioloSku i nuklearnu
sigurnost.Republike Hrvatske, potpisanog 09. jula2013. godine u Zagrebu.

Predsjedniitvo Bosrie i Hercegovine je na 36. redovnoj sjednici, odrzanoj 17. juna
2013. godine, donijelo Odluku o prihvatanju Protokola o nafinu razmjene informacija i
podataka izmedu DrZavne regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost Bosne 1
Hercegovine i Drzavnog zavoda za radiolosku i nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske i
ovlastilo Emira Dizdarevi¢a, direktora DrZavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine da isti potpise. Kopija navedene odluke
Predsjedni$tva BiH broj 61-50-1-1971-16/13 od 17. juna 2013. godine je u prilogu ovog akta.

Vije¢e miristara Bosne i Hercegovine je na svojoj 63. sjednici, odrzanoj 08.10.2013..
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog protokola.

Molimo da Predsjednidtvo Bosne i Hercegovihe, u skladu sa odgovarajucim
odredbama Zakona 6 postupku zakljudivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni

glasnik BiH" broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije Protokola.
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I. SVRHA L.CIL

Svrha Protokola je definirati nagin razmjene informacija i podataka izmedu Driavne regulatorne
agencije za radijacijsku i -nuklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine (DARNS) i Driavnog zavoda 22
radiclodku i nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske (DZRNS) u slufaju otkrivanja neprijavljenog
prekograni€nog'prometanuklearnog i drugog radioaktivnog :materijala.

Cilj Pfotokola je osigurati brzu i pouzdanu razmjenu informacija i podataka izmedu organa
drzavne uprave Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine nadleZnih za sprefavanje neprijavljenog
prekograniénog prometa.nuklearnog i drugog radioaktivnog materijala.

Poseban cilj Protokola je osigurati brzu i pouzdanu razmjenu podataka i informacija carinskih
sluibenika Carinske uprave Ministarstva financija Republike Hrvatske | carinskih sluzbenika
Uprave za indirektno oporezivanje BiH,.te sluzbenika Uprave za granicu Ministarstva unutarnjih
poslova Republike Hrvatske i sluZzbenika Grani¢ne policije Bosne i Hercegovine u sluéaju otkrivanja
neprijavljenog prekogranitnog prometa nukiearnog i drugog radioaktivnog materijala na
graniénim prijelazima za medunarodni Zeljezniéki promet:Slavonski Samac (HR) — Samac (BiH) i
Volinja (HR} — Dobrljin {BiH).

Il. OVLASTENJA UCESNIKA
1. Drzavni.zavod za radiologku i nuklearnu sigurnost (DZRNS)
DZRNS je'strucri i nadle?ni organ koji, pored ostalih propisima utvrdenih obaveza:

a) osigurava struénu pomoé | saradnju u poslovima suzbijanja nedozvoljenog prometa
nuklearnog i drugog radioaktivnog materijala organima driavne uprave nadlefnim za te
poslove;

b) osigurava stalnu pripravnost za prihvatanje dojava o vanrednim dogadajima, ukljuéujuci
dojave o slu€ajevima nedozvoljenog prometa nuklearnog i drugog: radioaktivnog
materijala te za djelovanje u cilju zbrinjavanja otkrivenog nuklearnog i drugog
radioaktivnog materijala; ‘

¢) wesigurava struénu pomof za provodenjé driavnog.plana i programa postupaka u slucaju
nuklearne nesrece i vanrednog dogadaja vezanih za-izvore jonizirajuceg zradenja;

d) obavjestava sredstva javnog informiranja, nadleine organe, organizacije, udrufenja i
medunarodne institucije o vanrednim dogadajima vezanim za izvore jonizirajuceg
zradenja, ukljuéujucdi susjedne zemlje'na osnovu sporazuma o regionalnoj saradnji.

2. Driavna regulatorna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost (DARNS)

DARNS je samostalna upravna organizacija za obavljanje upravnih i struénih poslova.u oblasti
jonizirajuceg zracenja, ovladtena da:

a} poduzima potrebne mijere za sigurnost radioaktivnih i nuklearnih materijala, u saradniji s
relevantnim drzavnim agencijama i tra#i od drugih nadleinih organa da vrie pracenje
unutar drzave i-na potrebnim kontrolnim mjestima s ciljem otkrivanja izvora koji nisu pod
regulatornom kontrolom; )

b) bude spremna pomagati u hitnim situacijama i reagirati u skladu s driavnim :akcionim
planom za hitne situacije;

¢) saraduje s drugim driavama, Medunarodnom -agencijom za atomsKu energiju (IAEA) i
drugim relevantnim medunarodnim organizacijama;



d) saraduje s drugim organima uprave i drugim institucijama u odnosu na sadriaj rada

Agencije; .

e} poduzima odgovarajuce miere u slufaju radioloikog vanrednog dogadaja i nuklearne
nesrece;

f) utvrduje odgovarajuée metode direnja javnih infofmacija o pitanjima jonizirajuéeg
zrakenja.

3. Carinska uprava Republike Hrvatske
Carinska uprava Republike Hrvatske je upravna organizacija u sastavu Ministarstva financija
Republike Hrvatske.

Carinska uprava:obavlja sljedece poslove:

a) provodi carinski' nadzor nad-stranom robom, nadzor nad domaéom robom stavijenom u
postupak radi izvozaili smjedtenom u slobodnu zonu i carinsko skladiste, te nadzor nad
proizvodima podloZnim posebnim porezima;

b} provodi carinske postupke te odreduje carinski dopuitena pestupanja ili upotrebu robe;

¢} obavlja carinske'i porezne provjere u svrhu otkrivanja prekriajnih i kriviénih. djela iz svoje
nadleinostii nadleinosti'drdgih oviattenih organa, o-£emu ih izvjeitava te podnosi prijavu
drZzavnom tuzilaitvu ili drugim organima nadleinim za pokretanje i provedenje kriviénih
postupaka;

d) obavlja nadzor i kontrolu unosa, uvoza, izvoza ili provoza robe za koje su propisane
posebne mjere u svrhu sigurnosti, zadtite zdravlja i Zivota ljudi, Zivotinja i bilja, zaitite
kulturne:bastine, zadtite:nacionalnog blaga i za3tite intelektualnog vlasniitva;.

e) obavlja kontrolu prelaska osoba preko driavne granice na graninim prijelazima koje
odreduje.Vlada Republike Hrvatske {u daljemtekstu: Vlada);

f) saraduje'sa’stranim carinskim i drugim sluzbama:i medunarodnim organizacijama;

g} obavijai druge poslove koji su joj carinskim i drugim propisima stavijeni u'nadleznost;

h} u.skladu s posebnim ovladtenjima obavlja i druge poslove iz djelokruga drugih nadleZnih
organa koji su joj dati u nadlefnost. '

4, Uprava za indirektno oporezivanje BiH

Uprava za indirektno oporezivanje BiH je samostalna upravna organizacija, s pravima i
duinostima utvrdenim Zakonom o sistému indirektnog oporezivanja u Bosni i Hercegovini i
drugim zakonima kojima se yreduje indirektno oporezivanje:

‘Osnovna djelatnost carine ukljuéuje sljedeée aktivnosti i zadatke:

a) carinski nadzor;

B) carinjenje;

¢} pregled putnika i vozila;

d) revizijui Kontrolu prikupljanja-prihoda.

5. Uprava za granicu RH
Uprava za granicu RH organizaciona je jedinica Ministarstva unutarnjih poslova Republike

Hrvatske za obavljanje policijskih poslova vezanih ui nadzof drzavne granice Republike
Hrvatske (kontrolu prelaska i zastitu drzavne granice).




Policijski sluzbenici graniéne policije poslove nadzora drzavne granice obavljaju radi:

a) osiguranja nepovredivosti drzavne granice;

b) -zastite Zivota i zdravlja ljudi;

¢} spre€avanja i otkrivanja kriviénih djela i prekriaja te, otkrivanja i pronalaska pocinitelja
istih;

d) sprefavanja nezakonitih migracija, i

é) spredavanja i otkrivanja drugih opasnosti za javnu sigurnost, pravni poredak i driavnu
sigurnost:

6. Graniéna policija BiH

Graniéna policija BiH je upravna organizacija u okviru Ministarstva sigurnosti BiH, s operativnom
samostalnoééu, osnovana radi obavijanja policijskih poslova vezanih za nadzor i kontrolu granice
Bosne'i Hercegovine.

Poslovi iz nadleinosti Graniéne,policije.BiH su:

1. Provodenje odredbi Zakona o nadzoru i kontroli prelaska driavne granice kako je
propisano tim zakonom;

2. Provodeénjé odredbi Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu kako je propisano tim
zakonom;

3. Spregavanje, otkrivanje 1 istraZivanje djela koja su propisana kriviénim zakonima u-Bosni i
Hercegovini kada:

a) su ta krivitna djela usmijerena protiv sigurnosti drzavne granice ili protiv izvrienja
poslova i zadataka iz nadleZnosti Graniéne policije BiH; ili
b) se ta kriviéna djela moraju goniti ‘u skladu s odredbama o0 zloupotrebi javnih isprava

koje slufe kao dokaz identiteta, o putnoj ispravi i obavezi posjedovanja vize, te

odredbama o kretanju i boravku stranaca i azilu ukoliko su potinjena prilikom prelaska
granice ili su direktno vezana za prelazak drzavne granice; ili

c) ta krivitna djela obuhvataju prijevoz robe preko driavne granice &fji promet nije
dopusten, robe.bez'slutbenog odobrenja ili u sluéaju kr3enja vaZece zabrane, ukaliko je
Granignoj policiji BiH dodijeljena duinost nadziranja takvog odobrenja i zabrane na
osnovu.d'rugog propisa ili administrativnog sporazuma s organom odgovornim za takvo
gonjenje.

4. Sprefavanje, otkrivanje i istraZivanje drugih kriviénih djela na zahtjev nadleZnog organa;
5. Spretavanje, otkrivanje i istraZivanje:

a) prekriaja koji su propisani Zakonom o nadzoru i kontroli prelaska driavne granice,
Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu, te drugim zakonima, ifi
b} drugih prekriaja na zahtjev nadleznog organa.

6. Pruzanje policijske ispomoci organizacionim jedinicama u sKlopu Ministarstva sigurnosti
BiH u provodenju Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu i dfugih vaZecih propisa iz
ove oblasti.

7. Poduzima mjere zaltite vazduSnog civiinog saobradaja i sigurnosti prostorija
medunarodnih aerodroma u BiH;

8. Osiguravasvoje organizacione jedinice od opasnosti;



10.

Daje stru¢no midljenje pravosudnim organima:ili drugim'institucijama na njihov zahtjev, a
vezano za vjerodostojnost dokumenata koji su koristeni ili su se. namjeravali koristiti za
prelazak drzavhe granice. Takvi dokumenti uktjutuju putne dokumente, dokumente za
osobnu identifikaciju'i bilo koje druge dokumente koji su vezani za kretanje osoba, vozila
iliroba preko driavne granice.

lzvriava i druge.poslove propisane zakonom i'drugim propisom.

Iil. ZAJEDNICKE OBAVEZE

- Svi uCesnici Protokola Ce s istim upoznati:svoje nadleZne organizacione cjeline.

Svi udesnici Protokola se obavezuju, u sluéaju promjéne podataka o kontaktima ili
promjene koje mogu utjecati na odredbe ovog protokola, o tome obavijestiti drugu stranu
odmah po nastanku promjene (Prilog 2).

IV. PODRUCIE PRIMJENE

Protokol. se odnosi na podrudje nadieinosti organa driavne uprave Republike Hrvatske i
Bosne i Hercegovine nadleinih u slufaju otkrivanja neprijavijeriog prekograni¢nog
prometa-nuklearnog i drugog.radioaktivnog materijala.

Neprijavljeni prekogranifni promet mozZe biti otkriven koristenjem dozimetrijske, opreme
{pejdiera, ruénih uredaja za identifikaciju radionuklida, fiksnih i mobilnih portal monitora)
ili na-drugi-nadin.

V. OP1S KOMUNIKACIJE

1. Redovnopostupanje

a}

b)

d)

e)

Carinski slutbenik je otkrio neprijavijeni prekograniéni promet nuklearnog i drugog
radioaktivnog materijala.

UKoliko policijski sluzbenik otkrije nuklearni ili drugl radioaktivni materijal prilikom
cbavljanja graniéne kontrole, bez odlaganja ¢e izvijestiti carinskog sluzbenika na
graniénom prijelazu, te.¢e.zavisno od sloZenosti konkretnog sluéaja,’ po-potrebi u.saradnji
s inspektorima za radiolo3ku i nuklearnu sigurnost i carinskim sluzbenicinia na graniénom
prijelazu kao i s policijskim sluzbenicima za suzbijanje prekograniénog kriminaliteta,
odnosno kriminalisti¢kom policijom, poduzimati dalje mjere i radnje.

Carinski sluzbenik provierava alarm i u slufaju pravog alarma obavjedtava DARNS,
odnosno DZRNS.

DARNS i DZRNS poduzimaju mjere iz svoje nadiéinosti da zbrinu otkriveni nuklearni i
drugi radioaktivni materijal ukoliko je domaceg porijekla, odnosno da se vrati u zemlju
porijekla ako se utvrdi da je rije¢ o prijevozu iliprovozu iz trece zemlje.

DARNS i DZRNS o dogadaju obavjestavaju susjedne.zemlje, a narocito one kroz koje Ce se
obaviti povrat neprijavljenog nuklearnog i drugog radioaktivnog materijala u zemlju
porijekla.

2. Postupanje na graniénim prijelazima za medunarodni. Zeljeznicki promet Slavonski Samac
{HR) —8amac (BiH) i Volinja (HR) — Dobrljin (BiH)

)

U sluéaju alarma fiksnog portal monitora na grani¢him prijelazima za medunarodni
iéljeznicki promet Slavonski Samac — Samac i-Volinja — Dobrljin kad s hrvatske strane vie
nije moguée zaustaviti voz ni provjeriti uzrok alarma, carinski sluibenici RH e u
najkra¢em roku o alarmu.obavijestiti carinske sliZbenike BiH.



b} Carinski sluzbenici RH ¢e o alarmu obavijestiti i DZRNS.

¢) Carinski slufbenici BiH ¢e po prijemu obavijesti o alarmuistu proslijediti DARNS-u.

d} Carina BiH i DARNS ¢e provjeriti uzrok alarma i po potrebi poduzeti potrebne radnje,
ukljutujudi povrat vagona u.RH.

3. Vanredno postupanje

Vanredno postupanje predstavlja postupanje u slucajevima kada se aktivnost ne odvija 'po
dogovorenom Protokolu a. rezultat je sloZenosti situacije s kojom je potrebno upoznati

neposredno hijerarhijski visi nivo i ukljuditi ga u suodluéivanje o daljem postupanju.
Hijerarhijski nivoi postupanja su'sljedeéi:

DZRNS

| Nivo 1 — Dostupan 24 sata

- Delurni sluibenik DZRNS {putem deZurnog mohilnog telefona)

Nivo 2 — Dostupan 24-sata
- Drzavni centar zastite i spaSavanja

DARNS p

Nivo 1.— Dostupan 24 h
- Deiurni.sluibenik DARNS-a (deZurni mobilni telefon)

Nivo 2 — Dostupan od 08 do16 h
- Centrala DARNS-a u sjedistu

Carinska uprava RH

Nivo 1 —Graniéni prijelaz za medunafodni Zeljezni€ki promet Slavonski Samac — dostupno

24 sata
- DeZurni carinski sluzbenik

Nivo 1 — Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki promet Volinja — dostupno 24 sata
= Deiurni carinski'siuzbenik

Nivo 2 - Operativno-komunikacijski centar — dostupno 24 sata
- DeiZurni sluzbenik

Uprava za indirektnc oporezivanje BiH

Nivo 1 —DeZurstvo 24 sata
- Dezurni sluibenik

Nivo 2 — Carinski referat Zeljeznitka stanica 3amac — dostupno 24 sata
- Deiurni sluzbenik,

Nivo 2 - Carinski referat Zeljeznicka stanica Dobrljin — dostupno 24 sata

- Deiurni slubenik

S

Uprava za granicu RH

Nivo 1 — Operativni centar - dostupno 24 sata
- Deiurni sluzbenik

Nivo 2 — Granitni prijelaz za medunarodni zeljezniki promet Slavonski Samac — dostupno




24 sata
- Dezurni sluzbenik

Nivo 2 — Graniéni prijelaz za-medunarodni Zeljezniéki promet Valinja — dostupno 24 sata
- Dezurni sluzbenik

Graniéna policija BIH

Nivo:1 — Operativni centar —dostupno 24-sata
- Deturnisluibenik

Nivo 2 — Zeljezniki prijelaz Samac — dostupno.24 sata
- Dezurni sluzbenik

Nivo 2 - Zeljeznicki prijelaz Dobrljin — dostupno 24 sata
- DeZurni sluzbenik

V1. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Protokol stupa na snagu datumom potpisivanja:od strane'svih ucesnika.

Republika Hrvatska je Elanica Evropske unije {od 1. jula 2013.) i Evropske zajednice 2a atomsku
energiju (Euratom) pa je- obavezna postupati u skladu s odredbama Ugovora o osnivanju

Evropske zajednice za-atomsku enérgiju i propisa donesenih na osnovu tog Ugovora.

Svaki u€esriik moZe u svako doba ckonéati ovaj protokol pisanom obavije$éu ostalim uesnicima
iest {6) mjeseci unaprijed. ’

Ovaj protokol moze se izmijeniti | dopuniti u svako doba uzajamnim pisanim pristankom ucesnika.

Svaki spor o tumactenju ili primjeni ovog protokola rijesit ¢e se konsultacijama izmedu ucesnika.

Potpisano u Zagrebu dana 9. jula 2013. godine u dva originala, svaki na hrvatskom jeziku i
sluzbenim jezicima Bosne.i Hercegovine —bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, pri éemu-suy $vi
tekstovi jednako vjerodostojni.

ZA DRZAVNU REGULATORNU AGENCIU ZA DRZAVNI ZAVOD ZA
ZA RADUACISKU | NUKLEARNU RADIGLOSKU | NUKLEARNU
SIGURNOST BOSNE | HERCEGOVINE SIGURNOST REPUBLIKE'HRVATSKE

Mr. Emir Dizdarevic , s.r. Doc. dr. sc. Dragan Kubelka, s.r.




Prilogbr. 1

Skracenice koriitene u Protokolu:

DARNS — Driavna.regulatorna agencija za radijacijsku i nuklearnu sigurnost Bosne i Hercegovine
DZRNS — Driavni zavod za radiologku i nuklearnu sigurnost Republike Hrvatske

Carina BiH — Uprava za indirektno oporezivanjé Bosne i Hercegovine

Carina RH - Carinska uprava Republike Hrvatske

Granifna policija BiH — Granicna policija. Bosre i Hercegovine

Uprava za granicu RH — Uprava za granicu Republike Hrvatske



Prilog br. 2

PODACI O KONTAKT BROJEVIMA

Naziv

Telefon

DARNS |

DeZurni:sluzbenik DARNS—a

+387 33 726 316

Centrala DARNS-a u sjedistu

+387 33 726 300

DZRNS'

Deiurnisluzbenik DZRNS

+ 38599 593 4924

. Driavni centar zaititeii spa3avanja + 385 112
Carina BiH
DeZurni sluibenik Carine BiH +387 80020607

‘Carinski referat Zeljeznitka stanica'Samac

+387 54611265
+ 387 54 611 252 (Fax)

Carinski referat.Zeljezni¢ka stanica.Dobrljin

+387 52 775 445
+387 52 775 445 {Fax)

Carina RH

QOperativno-komunikacijski centar

+ 38508004122 (besplatni telefon)

Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznitki | + 385 35453 580
promet Slavonski Samac - defurni carinski

sluzbenik

Graniéni prijelaz za medunarodni Zeljeznicki ~+38544 851 604

promet-Volinja — defurni carinski sluzbenik

Graniéna policija BiH

Operativni centar Grani¢ne policije BiH

+387 33 755 300
+ 387 33 755 305 (Fox)

Zeljezniéki prijelaz Samac Granicne policije BiH

+ 387 31795 360

Zeljeznigki prijelaz Dobrljin Grani¢ne policije BiH

+387 52775 448

Graniéna policija RH

Operativno-komunikacijski centar MUP-a

+385192

PU Brodsko-posavska, PP Vrpolje
| .Graniéni prijelaz za =medunarodni
promet Slavonski Samac

Zeljeznicki

+ 385473 637

PU Sisatko-moslavacka, PP Hrvatska Kostajnica
Graniéni’ prijelaz za medunarodni Zeljeznigki
promet Volinja

+ 385560799




